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POZITIA COMUNA 2009/573/PESC A CONSILIULUI
din 27 iulie 2009

de modificare a Pozitiei comune 2006/795/PESC privind adoptarea unor mdsuri restrictive

impotriva Republicii Populare Democrate Coreene

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 15,

intrucat:

1)

La 20 noiembrie 2006 Consiliul Uniunii Europene a
adoptat  Pozitia comund 2006/795/PESC  privind
adoptarea unor mdsuri restrictive impotriva Republicii
Populare Democrate Coreene (!) (,RPDC”) care a pus in
aplicare Rezolutia 1718 (2006) a Consiliului de Secu-
ritate al Organizatiei Natiunilor Unite [, RCSONU 1718
(2006)"].

Printr-o declaratie din 26 mai 2009, Uniunea Europeani
a condamnat ferm testarea unui dispozitiv exploziv
nuclear, efectuatd de RPDC la 25 mai 20009.

La 12 iunie 2009, Consiliul de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia 1874 (2009)
[LRCSONU 1874 (2009)"] care lirgeste domeniul de
aplicare al masurilor restrictive impuse prin RCSONU
1718 (2006), printre altele, extinzdnd embargoul
asupra armelor impus RPDC.

Consiliul European din 18-19 iunie 2009 a invitat
Consiliul si Comisia Europeand si transpuni RCSONU
1874 (2009) intr-o manierd robustd si fird intarziere.

RCSONU 1874 (2009) solicitd tuturor statelor membre
ale ONU si institutiilor financiare §i de credit interna-
tionale sd nu isi asume noi angajamente de acordare de
subventii, asistentd financiard sau credite concesionale
Republicii Populare Democrate Coreene si solicitd
tuturor statelor membre ale ONU si manifeste o
vigilentd sporitd in vederea reducerii angajamentelor
actuale. Aceasta solicitd de asemenea tuturor statelor
membre ale ONU sd nu acorde sprijin financiar pentru
comertul cu RPDC in cazul in care un astfel de sprijin
financiar ar putea sd contribuie la programele sau activi-
titile din domeniul nuclear sau la cele legate de rachete
balistice sau de alte arme de distrugere in masi.

RCSONU 1874 (2009) solicitdi de asemenea tuturor
statelor membre ale ONU si prevind furnizarea de
servicii financiare sau transferul cdtre, prin ori de pe
teritoriul lor, sau cdtre ori de citre resortisantii lor sau
entititile constituite conform legislatiei lor, sau de citre
persoane sau institutii financiare aflate pe teritoriul lor, al
oricdror active ori resurse financiare sau de alti naturd
care ar putea contribui la astfel de programe sau acti-
vitdti.

() JO L 322, 22.11.2006, p. 32.

@)

In plus, RCSONU 1874 (2009) solicitd tuturor statelor
ca, in acord cu autoritdtile nationale si in conformitate cu
legislatia internd si cu dreptul international, sd controleze
pe acroporturile sau in porturile proprii toate incirca-
turile aeronavelor sau vaselor cu destinatia RPDC sau
provenind din aceastd tard, in conditiile in care existd
motive intemeiate de a presupune cd Incdrcitura
respectivd contine mdrfuri a cdror vanzare, transfer sau
export se interzice conform RCSONU 1718 (2006) sau
RCSONU 1874 (2009).

Mai mult, RCSONU 1874 (2009) solicitd tuturor statelor
membre ale ONU si controleze vasele aflate in largul
mdrii, cu consimtdmantul statului de pavilion, in
conditiile in care existd motive intemeiate de a
presupune cd incircdtura respectivd contine articole a
caror furnizare, vanzare, transfer sau export se interzice
conform RCSONU 1718 (2006) sau RCSONU 1874
(2009).

RCSONU 1874 (2009) prevede ca statele membre ale
ONU si confiste si s inldture articolele a cdror furnizare,
vanzare, transfer sau export se interzice in conformitate
cu RCSONU 1718 (2006) sau RCSONU 1874 (2009)
intr-un mod care sd nu fie neconform cu obligatiile
asumate de acestea in temeiul rezolutiilor aplicabile ale
Consiliului de Securitate si al conventiilor internationale.

RCSONU 1874 (2009) prevede ca statele membre ale
ONU si interzicd furnizarea de cdtre resortisantii lor
sau de pe teritoriul lor a serviciilor de incdrcare in
buncire sau a altor servicii de intretinere a navelor
RPDC in conditiile in care existd motive intemeiate de
a presupune cd la bordul acestora se afli articole a cdror
furnizare, vanzare, transfer sau export se interzice
conform RCSONU 1718 (2006) sau RCSONU 1874

RCSONU 1874 (2009) solicitd statelor membre ale ONU
sd manifeste vigilentd si sd prevind educarea sau formarea
specializatd a resortisantilor RPDC pe teritoriul lor sau de
citre resortisantii lor in domeniul disciplinelor care ar
putea sd contribuie la activitdtile nucleare cu risc de proli-
ferare ale RPDC si la dezvoltarea mijloacelor de transport

(10)

(2009).
(1)

la tintd a armelor nucleare.
(12)

In conformitate cu Declaratia privind RPDC a Consiliului
European din 18-19 iunie 2009 si in scopul de a
indeplini obiectivele RCSONU 1874 (2009), interzicerea
furnizdrii, vanzarii sau transferului cu destinatia RPDC al
articolelor stabilite de citre Organizatia Natiunilor Unite
ar trebui s se aplice si altor articole care ar contribui la
programele RPDC care vizeazd armele nucleare, rachetele
balistice sau alte arme de distrugere in masa.
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(13)

(14)

(16)

(17)

Mai mult, ar trebui sd se aplice restrictii la admitere si cu
privire la persoanele desemnate de Uniunea Europeand,
fie datoritd faptului ci Incurajeazd sau sprijind
programele RPDC care vizeazd armele nucleare,
rachetele balistice sau alte arme de distrugere in masd,
fie datoritd faptului cd furnizeazd servicii financiare sau
transferd active sau resurse financiare sau de altd naturd
care ar putea sd contribuie la programele respective.

In plus, ar trebui si se aplice o inghetare a fondurilor sau
a resurselor economice si cu privire la persoanele si la
entitdtile desemnate de Uniunea Europeand, fie datoritd
faptului cd incurajeazd sau sprijind programele RPDC care
vizeazd armele nucleare, rachetele balistice sau alte arme
de distrugere in masd, fie datoritd faptului ci furnizeazd
servicii financiare sau transferd active sau resurse
financiare sau de altd naturd care ar putea si contribuie
la programele respective.

In plus, pentru a preveni furnizarea de servicii financiare
sau transferul citre, dinspre sau cu tranzitarea teritoriului
statelor membre, sau cu implicarea cetitenilor statelor
membre sau a entitdtilor constituite conform legislatiei
lor, sau a oricdror persoane sau institutii financiare de
pe teritoriul lor, al oricdror active sau resurse financiare
sau de altd naturd care ar putea si contribuie la
programele RPDC care vizeazd armele nucleare,
rachetele balistice si alte arme de distrugere in masd,
statele membre ar trebui sd efectueze o monitorizare
sporitd a activitdtilor desfisurate de institutiile financiare
aflate sub jurisdictia lor in raport cu anumite binci si
entitdti financiare cu legdturi cu RPDC.

Pozitia comund 2006/795/PESC ar trebui modificatd in
mod corespunzitor.

Comunitatea Europeand trebuie si actioneze pentru a
pune in aplicare anumite masuri,

ADOPTA PREZENTA POZITIE COMUNA:

Articolul 1

Pozitia comund 2006/795/PESC se modifici dupi cum
urmeaza:

1. Articolul 1 se modifici dupd cum urmeazi:

(a) la alineatul (1) se adaugd litera urmdtoare:

,(c) alte articole, materiale, echipamente, bunuri si
tehnologii care ar putea sd contribuie la programele
RPDC care vizeazd armele nucleare, rachetele
balistice sau alte arme de distrugere in masa.
Comunitatea Europeani ia mdsurile necesare
pentru identificarea produselor care intrd in
domeniul de aplicare al prezentei dispozitii.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3)  Achizitionarea din RPDC, de citre resortisantii
statelor membre, sau prin intermediul navelor de
pavilion si aeronavelor, de articole si tehnologii
mentionate la alineatul (1), precum si furnizarea de
citre RPDC a unei formdri tehnice, a consilierii, a servi-
ciilor, a asistentei, a finantdrii si a asistentei financiare
mentionate la alineatul (2) citre resortisanti ai statelor
membre sunt de asemenea interzise, fie cd acestea
provin sau nu de pe teritoriul RPDC.”

2. Se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 1a

(1)  Statele membre nu isi asumd noi angajamente de
acordare de subventii, asistentd financiard sau credite
concesionale Republicii Populare Democrate Coreene,
inclusiv prin participarea lor la institutii financiare interna-
tionale, cu exceptia celor cu scop umanitar §i de dezvoltare
care vizeazd nemijlocit nevoile populatiei civile sau
promovarea denuclearizdrii. Statele membre manifestd
vigilentd in vederea reducerii angajamentelor actuale si, in
cazul in care este posibil, a incetdrii acestora.

(2)  Statele membre nu oferd sprijin financiar public
pentru comertul cu RPDC, inclusiv prin acordarea de
credite la export, garantii sau asigurdri cetitenilor sau enti-
tatilor lor implicate in comertul cu RPDC, in cazul in care
un astfel de sprijin financiar ar putea si contribuie la
programele sau activititile din domeniul nuclear sau la
cele legate de rachete balistice sau de alte arme de
distrugere in masa.”

. Articolul 3 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 3

(1)  Statele membre adoptd mdsurile necesare pentru a
impiedica intrarea pe teritoriul lor sau tranzitarea terito-
riului lor:

(@) de citre persoanecle desemnate de comitet sau de
Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
ca fiind responsabile, inclusiv sub forma de sprijin sau
incurajare, de politicile RPDC in materie de programe
care vizeazd armele nucleare, rachetele balistice si alte
arme de distrugere in masd, precum si de cdtre membrii
familiilor lor, a ciror listd este inclusi in anexa [;

(b) de citre persoanele care nu sunt cuprinse in anexa I si
care sunt responsabile, inclusiv sub formd de sprijin sau
incurajare, de programele RPDC care vizeazd armele
nucleare, rachetele balistice si alte arme de distrugere
in masd, a cdror listd este inclusd in anexa I;
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(c) de citre persoanele care nu sunt cuprinse in anexa I sau
in anexa II si care furnizeazd servicii financiare sau
transferul cdtre, dinspre sau cu tranzitarea teritoriului
statelor membre, sau cu implicarea cetdtenilor statelor
membre sau a entitdtilor constituite conform legislatiei
lor, sau a oricdror persoane sau institutii financiare de
pe teritoriul lor, al oricdror active sau resurse financiare
sau de altd naturd care ar putea si contribuie la
programele RPDC care vizeazd armele nucleare,
rachetele balistice si alte arme de distrugere in masg,
a cdror listd este inclusd in anexa III.

(2)  Alineatul (1) litera (a) nu se aplicd in cazul in care
comitetul stabileste, de la caz la caz, cd o cilitorie este
justificatd din motive umanitare, inclusiv pentru a
indeplini o datorie religioasd, sau in cazul in care acesta
considerd cd o derogare ar favoriza realizarea obiectivelor
RCSONU 1718 (2006) sau ale RCSONU 1874 (2009).

(3)  Alineatul (1) nu obligd un stat membru si refuze
intrarea pe teritoriul siu a propriilor resortisanti.

(4)  Alineatul (1) se aplici fard a aduce atingere cazurilor
in care un stat membru si-a asumat o obligatie de drept
international, si anume:

(i) in calitate de tard-gazdd a unei organizatii interna-
tionale interguvernamentale;

(ii) in calitate de tard-gazdi a unei conferinte internationale
convocate de Organizatia Natiunilor Unite sau tinute
sub auspiciile sale;

(ili) in temeiul unui acord multilateral care conferd privilegii
si imunitati;

(iv) in temeiul Tratatului de conciliere din 1929 (Pactul
Lateran) incheiat de Sfintul Scaun (Statul Vatican) si
Italia.

(5)  Alineatul (4) este considerat aplicabil, de asemenea,
cazurilor in care un stat membru este gazdd a Organizatiei
pentru Securitate si Cooperare in Europa (OSCE).

(6)  Consiliul este informat in mod corespunzitor de
toate cazurile in care un stat membru acordd o derogare
in temeiul alineatului (4) sau (5).

(7)  Statele membre pot face derogiri de la mdsurile
impuse la alineatul (1), atunci cind deplasarea unei
persoane se justificd din motive umanitare urgente sau
atunci cand persoana respectivd se deplaseazd pentru a
asista la reuniuni interguvernamentale, inclusiv la reuniuni
initiate de Uniunea Europeand sau la reuniuni gazduite de
un stat membru care asigurd presedintia OSCE, in cazul in
care in cadrul acestora se poartd un dialog politic care
vizeazd direct promovarea democratiei, a drepturilor
omului si a statului de drept in RPDC.

(8) Un stat membru care doreste si acorde derogiri
mentionate la alineatul (7) informeaza in scris Consiliul

in acest sens. Derogarea se considerd acordatd, cu
exceptia cazului in care unul sau mai multi membri ai
Consiliului ridicd obiectii in scris, in termen de doud zile
lucrdtoare de la primirea notificdrii privind derogarea
propusd. In cazul in care unul sau mai multi membri ai
Consiliului ridicd o obiectie, Consiliul, hotirdnd cu majo-
ritate calificatd, poate decide sd acorde derogarea propusi.

(9)  In cazul in care, in conformitate cu alineatele (4), (5)
si (7), un stat membru autorizeazd persoanele mentionate
in anexele I, II sau III s3 intre pe teritoriul siu sau si il
tranziteze, aceasti autorizatie se limiteazd la obiectivul
pentru care este acordatd si la persoanele vizate.

(10)  Statele membre informeazd comitetul cu privire la
intrarea pe teritoriul lor sau la tranzitarea acestuia de citre
persoanele mentionate in anexa I in cazul in care s-a
acordat o derogare.”

. La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(1)  Toate fondurile si resursele economice care apartin,
se afld in proprietatea, sunt detinute sau controlate, in mod
direct sau indirect, de:

(a) persoanele sau entititile desemnate de comitet sau de
Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite
ca participanti sau oferind sprijin programelor RPDC
care vizeazd armele nucleare, alte arme de distrugere
in masi si rachetele balistice, a ciror listd este inclusd
in anexa I;

(b) persoanele si entitatile care nu sunt cuprinse in anexa I
si care sunt responsabile de programele RPDC care
vizeazd armele nucleare, rachetele balistice si alte
arme de distrugere in masd, ori persoane sau entitdti
actionand in numele lor sau in conformitate cu instruc-
tiunile lor, ori entititi aflate in proprietatea lor sau
controlate de acestea, a ciror listd este inclusi in
anexa II;

() persoanele si entititile care nu sunt cuprinse in anexa I
sau in anexa II si care furnizeazd servicii financiare sau
transferul cdtre, dinspre sau cu tranzitarea teritoriului
statelor membre, sau cu implicarea cetdtenilor statelor
membre sau a entitdtilor constituite conform legislatiei
lor, sau a oriciror persoane sau institutii financiare de
pe teritoriul lor, al oricdror active sau resurse financiare
sau de altd naturd care ar putea si contribuie la
programele RPDC care vizeazd armele nucleare,
rachetele balistice §i alte arme de distrugere in mas3,
ori persoane sau entititi actionand in numele lor sau in
conformitate cu instructiunile lor, ori entititi aflate in
proprietatea lor sau controlate de acestea, a cdror listd
este inclusd in anexa III,

sunt inghetate.”



L 197/114 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 29.7.2009

5. Se introduce urmdtorul articol: rachetele balistice sau alte arme de distrugere in masd,

JArticolul 4a

(1)  In vederea prevenirii furnizirii de servicii financiare
sau transferul cidtre, dinspre sau cu tranzitarea teritoriului
statelor membre, sau cu implicarea cetdtenilor statelor
membre sau a entitdtilor constituite conform legislatiei
lor, sau a oricdror persoane sau institutii financiare aflate
sub jurisdictia lor, al oricdror active sau resurse financiare
sau de altd naturd care ar putea si contribuie la programele
RPDC care vizeazd armele nucleare, rachetele balistice si
alte arme de distrugere in masd, statele membre efectucazi
0 monitorizare mai atentd a activititilor desfisurate de
institutiile financiare aflate sub jurisdictia lor in raport cu:

(a) entitdti financiare cu sediul in RPDC;

(b) sucursalele si filialele, aflate sub jurisdictia statelor
membre, ale entitdtilor financiare cu sediul in RPDC,
astfel cum sunt incluse in anexa IV;

(c) sucursalele si filialele, aflate in afara jurisdictiei statelor
membre, ale entitdtilor financiare cu sediul in RPDC,
astfel cum sunt incluse in anexa V; si

(d) entititile financiare care nu au sediul in RPDC si nu se
afli sub jurisdictia statelor membre, dar care sunt
controlate de persoane cu domiciliul in RPDC sau de
entitdti cu sediul in RPDC, astfel cum sunt incluse in
anexa V,

pentru a evita contributia unor astfel de activititi la
programele sau activititile RPDC care vizeazd armele
nucleare, rachetele balistice si alte arme de distrugere in
masa.

(2)  in scopul mentionat anterior, institutiilor financiare li
se solicitd, in cadrul activitdtilor lor in raport cu entitatile
financiare mentionate la alineatul (2):

(a) sd efectueze o monitorizare continud in ceea ce priveste
tranzactiile in conturi prin intermediul programelor lor
de precautie privind clientela si in conformitate cu obli-
gatiile lor referitoare la spilarea banilor si la finantarea
terorismului;

(b) sd solicite ca toate cdmpurile de informatii aferente
instructiunilor de platd care se referd la ordonatorul si
beneficiarul tranzactiei in cauzd si fie completate; si si
refuze tranzactia in cazul in care respectivele informatii
nu sunt furnizate;

(c) sa pastreze toate inregistrdrile tranzactiilor efectuate pe
o perioadi de cinci ani si s3 le pund la dispozitia auto-
ritdtilor nationale la cerere;

(d) in cazul in care suspecteazd sau au motive intemeiate
de a suspecta cd fondurile au legdturd cu programele
sau activititile RPDC care vizeazd armele nucleare,

sd transmitd imediat aceste suspiciuni citre unitatea de
informatii financiare (UIF) sau cdtre orice altd autoritate
competentd desemnatd de statul membru in cauzd. UIF
sau o altd astfel de autoritate competentd, are acces, in
mod direct sau indirect, in timp util, la informatiile
financiare, administrative si de aplicare a legii de care
are nevoie pentru a isi indeplini in mod adecvat aceastd
sarcind, inclusiv analiza informdrilor privind tranzactiile
suspecte.”

6. Articolul 5 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 5

(1)  Statele membre, in acord cu autoritdtile nationale si
in conformitate cu legislagia internd si cu dreptul interna-
tional, controleazd toate incdrcdturile aeronavelor sau
vaselor cu destinatia RPDC sau provenind din aceastd
tard, inclusiv pe aeroporturile sau in porturile proprii, in
conditiile in care existd motive intemeiate de a presupune
cd incdrcdtura respectiva contine marfuri a cidror vanzare,
transfer sau export se interzice conform prezentei pozitii
comune.

(2)  Statele membre controleazd vasele aflate in largul
mdrii, cu consimtdmantul statului de pavilion, in conditiile
in care existd motive intemeiate de a presupune ci incir-
cdtura respectivd contine articole a cdror furnizare, vanzare,
transfer sau export se interzice conform prezentei pozitii
comune.

(3)  Statele membre coopereazd, in conformitate cu legi-
slatia lor internd, in cazul inspectiilor efectuate in temeiul
alineatelor (1) si (2).

(4)  Aeronavele si vasele care transportd incircituri citre
si dinspre RPDC sunt supuse obligatiei suplimentare de
raportare inainte de sosire sau inainte de plecare cu
privire la toate bunurile transferate in interiorul sau in
afara unui stat membru.

(5)  In cazul in care se efectueazd inspectia mentionatd la
alineatele (1) si (2), statele membre confiscd si inldturd
articolele a ciror furnizare, vanzare, transfer sau export se
interzice conform prezentei pozitii comune, in confor-
mitate cu punctul 14 al RCSONU 1874 (2009).

(6)  Furnizarea de citre resortisantii statelor membre sau
de pe teritoriul statelor membre a serviciilor de incircare in
buncire sau de aprovizionare sau a altor servicii de intre-
tinere navelor RPDC in conditiile in care existdi motive
intemeiate de a presupune cd la bordul acestora se afld
articole a cdror furnizare, vanzare, transfer sau export se
interzice conform prezentei pozitii comune, cu exceptia
cazului in care este necesard furnizarea unor astfel de
servicii in scopuri umanitare, in conformitate cu alineatele

(1), (2) si (4).”
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7. Se introduce urmdtorul articol: restrictive, sau tindnd seama de rezolutiile pertinente ale
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite.

JArticolul 5a

Statele membre iau mdsurile necesare pentru a manifesta (2) ~ Masurile mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera
vigilentd si a preveni educarea sau formarea specializati a (b) si articolul 4 alineatul (1) literele (b) si (c) sunt revizuite

resortisantilor RPDC pe teritoriul lor sau de citre resorti- la 1ntterva}e retgulavteAsl ce! Pufm 0 datd 121‘ 12 l unl.t.?lz.lllcar?a
santii lor in domeniul disciplinelor care ar putea si acestora Ince TaAza n pgvm,.zli. }fertso;?e tor sben 1fa,1o.rt 1tn
contribuie la activititile nucleare cu risc de proliferare ale cauzd In cazul In care -onsiuul stablieste, in conlormitate

RPDC si la dezvoltarea mijloacelor de transport la tintd a cu procedura mentionatd la articolul 6 alineatul (2), ¢ nu
armelor nucleare.” ’ mai sunt indeplinite conditiile de punere in aplicare a aces-

tora.”

8. Articolul 6 se inlocuieste cu urmdtorul text:
10. Anexa se inlocuieste cu textul previzut in anexa la prezenta

pozitie comund.

LJArticolul 6
(1)  Consiliul intocmeste lista inclusd in anexa 1 si o .
o : : . Articolul 2
modifici in functie de ceea ce stabilesc comitetul sau
Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite. Prezenta pozitie comund produce efecte la data adoptarii.
(2)  Consiliul, hotirdnd in unanimitate asupra unei Articolul 3
propuneri formulate de statele membre sau de Comisie,
elaboreazd listele cuprinse in anexele II, I, IV si V si Prezenta pozitie comund se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii
adoptd modificdrile acestora.” Europene.

9. Articolul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:

Adoptatd la Bruxelles, 27 iulie 2009.
JArticolul 7

(1)  Prezenta pozitie comund este reexaminatd si, dacd
este necesar, modificatd, in special in ceea ce priveste cate-
goriile de persoane, entitdti sau articole sau celelalte
persoane, entitdti sau articole cirora li se aplicd mdsuri C. BILDT

Pentru Consiliu
Presedintele
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ANEXA

LANEXA

Anexa |

Lista persoanelor si entitdtilor mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera (a) si articolul 4 alineatul (1) litera (a)

Anexa Il

Lista persoanelor si entitdtilor mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera (b) si articolul 4 alineatul (1) litera (b)

Anexa III

Lista persoanelor si entitdtilor mentionate la articolul 3 alineatul (1) litera (c) si articolul 4 alineatul (1) litera (c)

Anexa IV

Lista sucursalelor si filialelor mentionate la articolul 4a alineatul (1) litera (b)

Anexa V

Lista sucursalelor, filialelor si entitdtilor financiare mentionate la articolul 4a alineatul (1) literele (c) si (d)”




